Anlage Nr. 10 (PTPCT 2017-2019)

Vordruck der Erklarung, die vor der Erteilung eines Fiihrungsauftrages oder

eines Auftrages in Spitzenposition im Verwaltungsbereich zu unterschreiben ist
(Fur die Definition der kursiv geschriebenen Begriffe, siehe Art. 1, Absatz 2, des GvD Nr. 39/2013)

ERKLARUNG UBER DAS NICHTVORHANDENSEIN VON NICHTERTEILBARKEITS- UND
UNVEREINBARKEITSGRUNDEN *, abgegeben im Sinne von Artikel 20 des GvD Nr. 39/2013 und Art. 2,
Absatz 1, der “Verordnung betreffend die Nichterteilbarkeit und Unvereinbarkeit von Auftragen bei
der Autonomen Provinz Bozen, sowie bei den von der Autonomen Provinz Bozen kontrollierten

offentllchen oder privaten Korperschaften* (DLH vom 27. Juli 2015, Nr. 19, in geltender Fassung)
Sollte durch die Erteilung des Auftrags eine Unvereinbarkeitssituation entstehen, so muss diese mittels Verzicht auf eine der beiden
unvereinbaren Positionen (Auftrag oder Amt) bereits vor der Auftragserteilung beseitigt werden (vgl. den staatlichen
Antikorruptionsplan von 2013, § 3.1.8 und Anlage 1, B.9)
Die gegenstéandliche Erkldrung ist Voraussetzung fir die Wirksamkeit des Auftrags und muss bereits vor dessen Erteilung abgegeben
werden; zusammen mit einem Lebenslauf, der die entsprechenden Kontrollen von Seiten der Autonomen Provinz Bozen ermaglicht

Der/Die Unterfertigte Anton Leitner
geboren in Pfalzen . ’ ~ am 08.03.1970
unter Bezugnahme auf den Auftrag als Direktor

des Amtes/des Bereichs/der Abteilung/des Ressorts

fur Pravention, Gesundheitsfﬁrderung und o&ffentliche Gesundheit der Abteilung Gesundheit des Ressorts
Gesundheit, Sport, Soziales und Arbeit

der Autonomen Provinz Bozen 1),
ERKLART UNTER PERSONLICHER VERANTWORTUNG

im Sinne der Bestimmungen Uber die Ersatzbescheinigungen und Ersatzerklarungen gemaR Artikel 46 und 47 des
D.P.R. Nr. 445/2000 und im Bewusstsein der strafrechtlichen Verantwortung, auf die Artikel 76 des genannten D.P.R. Nr.
445/2000 fur den Fall der Herstellung oder des Gebrauchs von Falschurkunden und der Abgabe von unwahren
Erklarungen verweist, sowie der von den Artikeln 17, 19 und 20 des GvD Nr. 39/2013 vorgesehenen zivil- und
verwaltungsrechtlichen Sanktionen,

e Kenntnis zu haben von den Nichterteilbarkeitsgriinden laut GvD Nr. 39/2013 und sich, zum
heutigen Datum, IN KEINER DER BETREFFENDEN SITUATIONEN ZU BEFINDEN, insbesondere:

- nicht wegen einer der Straftaten laut dem Il. Buch 2. Titel I. Abschnitt des Strafgesetzbuchs (also wegen
Straftaten gegen die 6ffentliche Verwaltung) verurteilt worden zu sein, auch wenn es sich um ein noch nicht
rechtskraftiges Urteil oder ein Urteil zum Zwecke der Strafzumessung auf Antrag im Sinne von Art. 444 der
Strafprozessordnung handelt [Art. 3, Absatz 1, Buchstabe a) und c), sowie Absatz 7 des GvD Nr. 39/2013] 2

- in den vorhergehenden zwei Jahren in Kérperschaften des privaten Rechts, die von der Autonomen Provinz
Bozen geregelt oder finanziert werden, keine Auftrage durchgefiihrt oder Amter bekleidet zu haben [Art. 4,
Absatz 1, des GvD Nr. 39/2013]
[nur fiir: a) Auftrdge in einer Spitzenposition im Verwaltungsbereich und b) externe Fiihrungsauftrdge, die den
spezifischen Bereich oder das spezifische Amt der Verwaltung betreffen, der bzw das die Regelungs- und
Finanzierungsbefugnisse austiibt]

- in den vorhergehenden zwei Jahren keine selbstandigen beruflichen Tatigkeiten ausgetibt zu haben, die
von der Autonomen Provinz Bozen geregelt, finanziert oder wie auch immer vergtitet werden [Art. 4, Absatz
1, des GvD Nr. 39/2013]

[nur fir: a) Auftrdge in einer Spitzenposition im Ven/valtungsbere/ch und b) externe Fiihrungsaufirdge, die den
spezifischen Bereich oder das spezifische Amt der Verwaltung betreffen, der bzw. das die Regelungs- und
Finanzierungsbefugnisse austibt]

- in den vorhergehenden zwei Jahren weder Mitglied der Landesregierung noch des Landtags der
Autonomen Provinz Bozen gewesen zu sein [Art. 7, Absatz 1, des GvD Nr. 39/2013] 3);



- im vorhergehenden Jahr weder Mitglied des Ausschusses noch des Rates einer Sudtiroler Gemeinde mit
Uber 15.000 Einwohnern oder einer Form zwischengemeindlichen Zusammenschlusses von Sidtiroler
Gemeinden mit insgesamt iiber 15.000 Einwohnern gewesen zu sein [Art. 7, Absatz 1, des GvD Nr. 39/2013]
3);

- im vorhergehenden Jahr in einer von der Autonomen Provinz Bozen oder von einer der im vorhergehenden
Punkt genannten értlichen Kérperschaften (also eine Siidtiroler Gemeinde mit iber 15.000 Einwohnern oder
eine Form zwischengemeindlichen Zusammenschlusses von Sidtiroler Gemeinden mit insgesamt iber
15.000 Einwohnern) kontrollierten Kérperschaft des privaten Rechts weder das Amt des Prasidenten noch
jenes des Geschéftsfuihrers bekleidet zu haben [Art. 7, Absatz 1, des GvD Nr. 39/2013] 3);

ANMERKUNGEN:

Anmerkung 1) -

Die Fahrungsfunktion angeben, auf die sich die Erklarung bezieht (z.B. Generalsekretdr, Generaldirektor, Abteilungsdirektor,
Bereichsdirektor, Amtsdirektor, etc.)

Anmerkung 2)

Zur Bestimmung der zeitlichen Dauer der Nichterteilbarkeit muss auf die Absétze 2 und 3 des zitierten Art. 3 des GvD Nr. 39/2013
Bezug genommen werden; zur Bestimmung der Art von Auftrdgen, welche (keine Ausiibung von Verwaltungsbefugnissen zum
Gegenstand haben und) in einigen Féllen von Verurteilung wegen Straftaten gegen die offentliche Verwaltung erteilt werden dirfen,
siehe Absatz 4 des zitierten Art. 3 des GvD Nr. 39/2013

Anmerkung 3)

Die Félle von Nichterteilbarkeit laut Art. 7 des GvD Nr. 39/2013 gelten nicht fir die Bediensteten derselben Verwaltung, éffentlichen
Kérperschaft oder offentlich kontrollierten Kérperschaft des privaten Rechts, die zum Zeitpunkt der Ubernahme des politischen Amtes
Inhaber von Auftrdgen waren (Art. 7, Absatz 3, des GvD Nr. 39/2013)

e Kenntnis zu haben von den Unvereinbarkeitsgriinden laut GvD Nr. 39/2013 und sich, zum
heutigen Datum, IN KEINER DIESER SITUATIONEN ZU BEFINDEN, insbesondere:

- fur die Autonome Provinz Bozen nicht gleichzeitig einen Auftrag in einer Spitzenposition im
Verwaltungsbereich oder einen Fiihrungsauftrag, der Aufsichts- oder Kontrollbefugnisse tber die Tatigkeiten
der von der Autonomen Provinz Bozen geregelten oder finanzierten Kérperschaften des privaten Rechts mit
sich bringt, und Auftrage oder Amter in von der Autonomen Provinz Bozen geregelten oder finanzierten
Kérperschaften des privaten Rechts innezuhaben [Art. 9, Absatz 1 des GvD Nr. 39/2013] 4). 5

[nur fiir: Auftrdge in einer Spifzenposition im Verwaltungsbereich und Fiihrungsauftrdge, die Aufsichts- oder
Kontrollbefugnisse (ber die Té&tigkeiten der von der Autonomen Provinz Bozen geregelten oder finanzierten
Kérmperschaften des privaten Rechts mit sich bringen)

- keine selbstandige berufliche Tatigkeit auszuiiben, die von der Autonomen Provinz Bozen geregelt,
finanziert oder wie auch immer vergutet wird [Art. 9, Absatz 2, des GvD Nr. 39/2013];

- keines der folgenden Amter zu bekleiden: Prasident des Ministerrates, Minister, Vizeminister,
Unterstaatssekretar, auBerordentlicher Regierungskommissar laut Art. 11 des Gesetzes vom 23. August
1988, Nr. 400 oder Parlamentarier [Art. 11, Absatz 1, sowie Art. 12, Absatz 2, des GvD Nr. 39/2013];

- keines der folgenden Amter zu bekleiden:
a) Mitglied der Landesregierung oder des Landtags der Autonomen Provinz Bozen
b) Mitglied des Ausschusses oder Rates einer Sudtiroler Gemeinde mit tiber 15.000 Einwohnern oder einer
Form zwischengemeindlichen Zusammenschlusses von Sidtiroler Gemeinden mit insgesamt tiber 15.000
Einwohnern;
c¢) Prasident und Geschéftsfiihrer einer von der Autonomen Provinz Bozen kontrollierten Kérperschaft des
privaten Rechts [Art. 11, Absatz 2, sowie Art. 12, Absatz 3, des GvD Nr. 39/2013] 6)

ANMERKUNGEN:

Anmerkung 4)

Laut Beschluss Nr. 47/2013 der Civit besteht die gegenstindliche Unvereinbarkeitssituation ausschlieBlich im Verhéltnis zu den Amtern
eines ,Pradsidenten mit direkten Verwaltungsaufgaben, Geschéftsfiihrers bzw. Fiihrungskraft, oder der sténdigen Ausiibung von
Beratungstétigkeit fiir die Kérperschaft, und zwar im Sinne der Begriffsbestimmungen laut Art. 1, Absatz 2, des GvD Nr. 39/2013.
Anmerkung 5)

Fir die Definition von “6ffentlich geregelte oder finanzierte Kérperschaften des privaten Rechts” siehe Art. 1, Absatz 2, Buchstabe d) des
GvD Nr. 39/2013: ,die Gesellschaften und die weiteren Kérperschaften des privaten Rechts, auch ohne Rechtspersénlichkeit, bei
denen die auftragserteilende Verwaltung: 1) die Haupttétigkeit regelt, indem sie, auch durch die Ausstellung von Ermé&chtigungen oder
Konzessionen, dauerhaft Aufsichts-, Kontroll- oder Zertifizierungsbefugnisse ausibt; 2) eine Minderheitsbeteiligung am Kapital besitzt;
3) die Téatigkeiten durch Vertragsverhéltnisse, wie z.B. éffentliche Vertrége, éffentliche Dienstleistungsvertrage und Vertrdge betreffend
die Konzession von dffentlichen Giitern finanziert”

Anmerkung 6)

Fir die Definition von “6ffentlich kontrollierte Kérperschaften des privaten Rechts” siehe Art. 1, Absatz 2, Buchstabe c) des GvD Nr.
39/2013: ,die Gesellschaften und die weiteren Kérperschaften des privaten Rechts, die Verwaltungsaufgaben wahrnehmen, fiir die
offentlichen Verwaltungen Gliter und Dienstleistungen produzieren oder Gffentliche Dienste verwalten, die im Sinne des Art. 2359 des
Zivilgesetzbuches von den 6ffentlichen Verwaltungen kontrolliert sind, oder die Kérperschaften, in denen die éffentlichen Verwaltungen,
auch ohne Aktienbeteiligung, zur Ernennung der Spitzenpositionen oder der Mitglieder der Kérperschaftsorgane befugt sind*



e ODER SICH IN FOLGENDEN SITUATIONEN ZU BEFINDEN, DIE EINE:

- Nichterteilbarkeit begriinden:

1

oder

- Unvereinbarkeit begriinden (N.B.: nur die Uhvereinbarkeitsgri]nde kénnen vor der Erteilung des Auftrags
beseitigt werden, und zwar durch eine ordnungsgeméR Ubermittelte Verzichtserklarung auf eine der beiden
unvereinbaren Positionen):

1

Der/Die Unterfertigte verpflichtet sich auRerdem, wéahrend der Ausfiihrung des Auftrags jedes Jahr
innerhalb 30. April das Nichtvorhandensein der genannten Unvereinbarkeitsgriinde zu bestétigen,
indem er den gegensténdlichen Vordruck der Erklarung ausfiillt, unterschreibt und entweder héndisch, per
Post oder per E-mail an das Organ ubermittelt, das den Auftrag erteilt hat (siche Art. 2, Absatz 4, der
Verordnung DLH Nr. 19/2015).

Zum Zwecke der Uberpriifung der gemachten Angaben werden ausschlieBlich jene Ersatzerklarungen als
giltig betrachtet, die eine Auflistung SAMTLICHER AUFTRAGE ODER AMTER beinhalten, die der
Betroffene in den vorhergehenden 2 (zwei) Jahren ausgefiithrt bzw. bekleidet hat, sowie der EVENTUELLEN
VERURTEILUNGEN wegen Straftaten gegen die &ffentliche Verwaltung, auch wenn das jeweilige Urteil
noch nicht rechtskratftig ist.
Zu diesem Zweck erklart der/die Unterfertigte, unter personlicher strafrechtlicher Verantwortung:
- zum heutigen Datum bzw. in den vorhergehenden 2 (zwei) Jahren:
a) kein Amt in irgendwelchen Kérperschaften zu bekleiden bzw. bekleidet zu haben, und
b) keinen Auftrag bzw. keine selbstandige berufliche Tatigkeit auszuiiben bzw. ausgetiibt zu haben,
die von der Autonomen Provinz Bozen geregelt, finanziert oder wie auch immer vergiitet wird bzw.
wurde;
oder
- zum heutigen Datum bzw. in den vorhergehenden 2 (zwei) Jahren:
a) die nachstehend angefiihrten Amter in folgenden Kérperschaften zu bekleiden bzw. bekleidet zu
haben und/oder '
b) die folgenden Auftrage oder selbstandigen beruflichen Tatigkeiten auszuiiben bzw. ausgeiibt zu
haben, die von der Autonomen Provinz Bozen geregelt, finanziert oder wie auch immer vergitet
werden bzw. wurden:

1.0
2. M
3. M
4. 1 ;

AuBerdem verpflichtet sich der/die Unterfertigte im Sinne von Art. 3 der obgenannten Verordnung (DLH Nr.
19/2015), dem auftragserteilenden Organ sowie dem Verantwortlichen fiir die Korruptionsvorbeugung (RPC),
innerhalb von 15 Tagen ab erfolgter Kenntnisnahme, schriftlich eventuelle Anderungen mitzuteilen, die fur
die gegenstandliche Erklarung relevant sind, also das Entstehen von Nichterteilbarkeits- oder
Unvereinbarkeitssituationen (wie z.B. der Erlass eines auf Verurteilung lautenden Urteils — dem das Urteil
zum Zwecke der Strafzumessung auf Antrag im Sinne von Art. 444 der Strafprozessordnung gleichgestellt ist
— wegen einer Straftat gegen die offentliche Verwaltung), die gerichtliche MaRnahme betreffend die
Einleitung des Hauptverfahrens, oder die Einleitung eines Disziplinarverfahrens wegen korrupten Verhaltens,
im Hinblick auf die aulerordentliche Rotation laut Art. 16, Absatz 1, Buchstabe l)-quater des GvD Nr.
165/2001.



INFORMATION IM SINNE DES DATENSCHUTZKODEXES
(Art. 13 des gesetzesvertretenden Dekrets vom 30. Juni 2003, Nr. 196, in geltender Fassung)

Die oben genannten Daten werden ausschlieBlich in Anwendung der Bestimmungen des GvD vom 8. April 2013, Nr. 39
sowie des DLH vom 27. Juli 2015, Nr. 19, erhoben und im Sinne des GvD vom 30. Juni 2003, Nr. 196 nur fur diesen
Zweck, ggf. auch mit automatisierten Verfahren, verarbeitet. Rechtsinhaber der Datenverarbeitung ist die Autonome
Provinz Bozen, Verantwortlicher der Datenverarbeitung ist folgende Filhrungskraft: Der Direktor bzw. die Direktorin der
Abteilung Personal.

Die betroffene Person hat das Recht, die Aktualisierung, Berichtigung oder Ergénzung der Daten sowie die Léschung,
Anonymisierung oder Sperrung widerrechtlich- verarbeiteter Daten zu verlangen und sich der Verarbeitung
personenbezogener Daten, die sie betreffen, aus legitimen Grinden zu widersetzen.

Ortund Datum Natz-Schabs, am 26.03.2018 A-A'LS\ (,WL

Die erklarende Person

ANLAGE: v
Diesem Gesuch wird eine nicht beglaubigte Fotokopie eines giiltigen Personalausweises der erklarenden
Person beigelegt.



